Haier

Récepteur TV LCD

MANUEL DE
L'UTILISATEUR

Modeéle :

Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser votre téléviseur et conservez ce manuel dans un LTF24C360

bon endroit pour toute référence ultérieure.
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01 Avertissements et mesures de sécurité
BIENVENUE

Nous vous remercions d'avoir acheté ce téléviseur LCD 24". Ce guide va vous aider a régler et utiliser votre téléviseur.

Commencez par Vvérifier le contenu de votre boite avec la liste des piéces ci-dessous :

Téléviseur numérique LCD 24" Full HD 1080p
Télécommande

2 piles AAA

Guide d'utilisation

Guide de démarrage rapide

Maintenant vous pouvez commencer !

INFORMATION IMPORTANTE

LISEZ ENTIEREMENT CE MANUEL AVANT L'UTILISATION ET CONSERVEZ-LE POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION
RISQUES D'ELECTROCUTION

NE PAS OUVRIR

ATTENTION

AFIN DE REDUIRE LES RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, N'ENLEVEZ PAS LE COUVERCLE (OU LE PANNEAU ARRIERE).
AUCUNE PIECE REPARABLE PAR L'UTILISATEUR A L’INTERIEUR. POUR TOUT PROBLEME, ADRESSEZ-VOUS AU SERVICE
D'ASSISTANCE CLIENT. IL Y A UN SYMBOLE DE FLECHE D'ECLAIR DANS UN TRIANGLE ; CE SYMBOLE INDIQUE QU'UNE
HAUTE TENSION EST PRESENTE A L'INTERIEUR. IL EST DONC DANGEREUX D'ETABLIR LE MOINDRE CONTACT AVEC LES
COMPOSANTS INTERNES DU PRODUIT.

IL Y A UNE MARQUE D'EXCLAMATION DANS UN TRIANGLE : CE SYMBOLE PREVIENT L'UTILISATEUR QUE DES DIRECTIVES
D'UTILISATION ET DE MAINTENANCE SONT FOURNIES AVEC CET APPAREIL.

/o

ATTENTION : POUR REDUIRE LE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ET D'INCENDIE, NE METTEZ PAS LE TELEVISEUR PRES DES
SOURCES D'HUMIDITE. N'UTILISEZ PAS DE NETTOYANTS ABRASIFS QUI PEUVENT RAYER OU ENDOMMAGER L'ECRAN LCD.
EVITEZ TOUT CONTACT AVEC DES OBJETS SUSCEPTIBLES DE RAYER L'ECRAN LCD.

/ T‘
;\\
REMARQUE : L'ENTRETIEN DE L'APPAREIL PAR VOUS-MEME N'EST PAS AUTORISE ET POURRAIT ENTRAINER DES

BLESSURES OU ENDOMMAGER LE PRODUIT. CONFIEZ TOUTE REPARATION AU SERVICE D'ASSISTANCE CLIENT.



INSTRUCTIONS DE SECURITE

Attention : Pour réduire le risque d'électrocution, ne déposez aucun panneau. Aucun des éléments internes ne
peut étre réparé par I'utilisateur. Confiez I'entretien a un technicien qualifié.
Attention : POUR REDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ PAS CET
APPAREIL A LA PLUIE OU A L'HUMIDITE.
N'exposez pas |'appareil et I'adaptateur au ruissellement ni a la projection d'eau, et ne placez aucun objet
contenant un liquide (tel qu'un vase) au dessus de I'appareil.
Eloignez le produit de la lumiére directe du soleil et de toute source de chaleur telle que radiateurs ou poéles.
N'obstruez jamais les fentes d'aération. Les fentes et ouvertures sur I'unité sont prévues pour la ventilation.
Ces fentes ne doivent jamais étre obstruées en plagant I'appareil sur un canapé, un tapis ou toute autre surface
similaire.
Ne placez pas cet appareil sur un chariot, un support, un trépied ou une table instable. L'appareil pourrait
tomber, causant des dommages ou des blessures.
Ne placez jamais d'objets lourds ou tranchants sur le panneau ou le cadre.
N'utilisez que I'adaptateur secteur fourni avec le produit. L'utilisation d'un autre adaptateur annule la garantie.
Débranchez la prise de courant lorsque I'appareil n'est pas utilisé.
Il faut tenir compte de la protection de I'environnement lors de I'élimination des piles.
AVERTISSEMENT : Les piles (pile ou batterie ou bloc batterie) ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive telle que rayons du soleil, feu, etc.
AVERTISSEMENT : L'utilisation d'un casque ou d'écouteurs avec un volume sonore trop fort peut causer une
perte auditive.
AVERTISSEMENT : N'utilisez que des

accessoires spécifiés par le fabricant, le produit est alimenté par un adaptateur secteur, I'adaptateur secteur
est utilisé comme dispositif de débranchement, le dispositif de débranchement doit rester facilement

accessible.

i

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers et ce dans tous les pays

de I'Union Européenne. En aidant a la récupération séparée, vous aidez a garantir que les produits seront recyclés

d’une fagon appropriée et ainsi a préserver les ressources naturelles et a protéger I'environnement et la santé

humaine. Ramenez donc cet appareil aux points de collecte appropriées ou retournez-le au revendeur auprés duquel

vous l'avez acheté. Ainsi il sera recyclé et contribue a préserver I'environnement.



Avertissements et mise en garde

Avertissement

Attention

Warning &

Des hautes tensions dangereuses existent a l'intérieur de cet appareil. Ne déposez pas le panneau de sécurité a

I'arriere du téléviseur. Pour toute réparation, veuillez faire appel a un technicien qualifié.

SN

Warning &

Pour prévenir tout risque d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas cet appareil a la pluie et a I'humidité.

Warni ng &

N'introduisez pas d'objets étrangers par les fentes des panneaux du téléviseur. Ne renversez jamais de liquide sur le

récepteur du téléviseur

U
Caution &

Ne bloquez pas les fentes d'aération du panneau arriére. L'aération est essentielle pour éviter que les composants

électriques ne tombent en panne.

Caution &

Ne coincez pas le cordon d'alimentation sous le récepteur de télévision.



if \I( R
Caution &

Ne montez jamais sur le téléviseur, ne vous appuyez pas dessus et ne le poussez pas brusquement sur son socle.

Prétez une attention particuliere aux enfants. Risque de blessures graves en cas de chute.

e o N
Caution

Ne placez pas le téléviseur sur un chariot, une étagere ou une table instable. Le téléviseur risque de tomber et peut

provoquer des blessures graves et des dommages matériels importants.

Caution A

Débranchez le téléviseur du secteur s'il ne va pas étre utilisé pour une longue période.

Minimum distances
iy

T

aw

—4
!

Caution

Distances minimales
Si le téléviseur est placé dans un compartiment fermé, il faut veiller a respecter les distances minimales.

L'accumulation de chaleur réduit la durée de vie de service de votre téléviseur et peut aussi étre dangereuse.



02 Introduction

ATTENTION

N'altérez aucun composant a l'intérieur du téléviseur ou
tout bouton de commande non mentionnés dans ce
manuel. Tous les téléviseurs LCD sont des appareils de
haute tension. Débranchez le téléviseur du secteur
lorsque vous nettoyez la poussiére ou des gouttes d'eau
sur le panneau LCD ou I'enceinte du téléviseur ; essuyez
le téléviseur avec un chiffon doux et sec. Débranchez le
téléviseur du secteur et le cable d'antenne pendant les
tonnerres et les éclairs pour éviter d'endommager votre
téléviseur. Toutes les réparations de ce téléviseur ne
doivent étre effectuées que par du personnel qualifié de

service de télévision.

Caractéristiques principales
1. Utilisable comme écran télé, moniteur d'affichage ou
écran pour PC ;

2. Grande luminance et large angle de la visualisation ;

INSTALLATION

* Placez le téléviseur dans une piéce ou la lumiére ne
frappe pas directement sur I'écran.

* L'obscurité totale ou une réflexion sur I'écran peut
provoquer une fatigue visuelle. Un éclairage doux et
indirect est recommandé pour une visualisation
confortable.

* Prévoyez suffisamment d'espace entre le téléviseur et
le mur pour permettre la ventilation.

* Evitez les endroits trop chauds pour éviter tout
dommage possible a I'enceinte ou une défaillance
prématurée des composants.

* Ce téléviseur peut étre connecté a une prise secteur
de 100-240 volts. 50/60 Hz. Ne le branchez jamais sur
une prise de courant CC ou de n'importe quel autre
type.

* Ne couvrez pas les fentes de ventilation lors de

I'utilisation du téléviseur.

3. Time-shift
4. Interface HDMI et péritel ;

5. NICAM ;



Données principales

Panneau 23.6”

PAL-B/G, |, D/IK
Systéeme TV

SECAM-B/G, D/K, L, L'
Systéme du signal vidéo PAL/SECAM
Tension d'entrée 100-240V CA 50/60Hz
Consommation d'énergie 60W
Consommation électrique en veille <0.5W

2 x3W

Puissance de sortie audio (Taux de distorsion dynamique 7%)

Signal d’entrée

1 RVB analogique (PC) ; 1 audio PC

Interface HDMI (High Definition Multimedia Interface)
1 Entrées Vidéo

1 Entrées audio

YPbPrx1

1 Péritel

1Cl

1 USB

1 Tuner

Entrée vidéo composite >= 350

Définition horizontale (lignes TV) YPbPr >=400
PC
MODE PREDEFINI
RESOLUTION V. Fréq. (Hz) H. Fréq. (KHz)
1 800*600 60 37.88
2 640480 60 31.47
3 1360*768 60 47.7
4 1024*768 60 48.36
5 1280*1024 60 63.98
6 1920x1080 60 66.64




Panneau frontal
|

1 Capteur de télécommande
2 Témoins
VERT : ALLUME.

ROUGE : VEILLE.

3 Touches.

1 | SOURCE Pour afficher le Menu Source.
2 | MENU Pour ouvrir le Menu principal.
3 | CH+/CH- En mode TV, appuyez sur CH+ ou CH- pour passer au canal suivant ou précédent.

Dans MENU, appuyez sur CH+ ou CH- pour sélectionner des éléments.

En mode veille, appuyez dessus pour allumer le téléviseur

4 | VOL+/NVOL- Pour régler le niveau sonore.

Dans MENU, permet de régler I'élément sélectionné.

5 | VEILLE VEILLE

6 | USB usB




Prises arriéres/latérales

1 HDMI2/HDMI1 IN Entrée
2 YPbPr Entrée
3 L/R AUDIO Entrée
4 INTERFACE COMMUNE (CI) Entrée
5 VGA Entrée
6 ANT Entrée
7 AV Entrée
8 Audio PC Entrée
9 SCART Entrée
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CONNEXION DE VOTRE TV
RACCORDEMENT DE L'ANTENNE

Connectez votre antenne a l'arriére du téléviseur dans la prise ANT IN.

AMELIORER VOTRE SIGNAL

Pour améliorer la qualité de I'image dans une région de mauvaise réception, utilisez un amplificateur de signal (non fourni).

CONNECTEZ VOTRE PC AU TELEVISEUR

Vous pouvez utiliser votre téléviseur comme un moniteur pour votre ordinateur personnel en le connectant avec un cable VGA (non

fourni).
1 Lisez le guide utilisateur de votre ordinateur et vérifiez qu'il dispose d'un connecteur VGA.
2 Arrétez votre téléviseur et votre PC.

3 Branchez un cable d'interface VGA de type D a 15 broches au connecteur d'interface vidéo VGA du PC. Branchez I'autre extrémité du

cable au connecteur d'interface PC du téléviseur. Serrez les vis des connecteurs VGA et connectez le cable audio (non fourni) a la prise
d'entrée audio a l'arriére du téléviseur.

4 Allumez le téléviseur d'abord puis le PC.

5 Réglez le mode d'entrée vidéo sur VGA a l'aide de la touche du téléviseur ou de la télécommande.

6 Une fois I'image apparait, s'il y a du bruit, changez la résolution du mode VGA, changez le taux de rafraichissement ou réglez la

luminosité et le contraste dans le menu jusqu'a ce que I'image soit claire.

CONNECTER UN LECTEUR DVD OU UN MAGNETOSCOPE A VOTRE TV

Il'y a deux maniéeres pour connecter un lecteur DVD ou un magnétoscope a votre téléviseur. Assurez-vous que le téléviseur, lecteur DVD
ou le magnétoscope soient éteints avant de les connecter.

1 Connectez les sorties AV du lecteur DVD/magnétoscope a la prise AV IN de votre téléviseur.

2 Connectez les sorties audio AV L & R a I'entrée audio (8), appuyez sur la touche SOURCE du téléviseur pour définir le mode d'entrée

vidéo sur AV.

ENTREE PERITEL

1 Connectez le cable péritel de I'appareil externe (lecteur DVD, boitier décodeur ou console de jeux) a la prise péritel du téléviseur.
2 Appuyez sur la touche SOURCE pour sélectionner le mode PERITEL.

3 Appuyez sur la touche PLAY de I'appareil externe.

Entrée HDMI

1 Connectez le cable HDMI de I'appareil a la prise HDMI du téléviseur.

2 Appuyez sur la touche SOURCE pour sélectionner le mode HDMI.

3 Reportez-vous au guide utilisateur de I'appareil HDMI pour avoir des informations sur son fonctionnement.

11



INTERFACE COMMUNE

Le logement de l'interface commune (Cl) est destiné a un module d'accés conditionnel (CA) et une carte a puce pour pouvoir regarder
des programmes télé et des services supplémentaires payants. Contactez votre prestataire de services d'interface commune pour obtenir
plus d'informations sur les modules et I'abonnement. Notez que les modules CA et les cartes a puce ne sont ni fournis ni des accessoires
en option.

p Avertissement
. Teignez votre téléviseur avant d'insérer un module dans le logement d'interface commune.

1. Insérez correctement le CAM (module d'acces conditionnel), puis la carte a puce dans le logement ClI qui se trouve sur le cété du

téléviseur.

Cl sLOT LOGEMENT D'INTERFACE COMMUNE
CAM CAM (module d'accés conditionnel)
Smart Card Carte a puce

2. Allumez le téléviseur, le message ci-dessous s'affiche si un module CA est détecté. Attendez quelques instants jusqu'a ce que la carte

soit activée.

Cl Meodule Inserted

3. Appuyez sur la touche MENU puis appuyez sur la touche A ¥ pour sélectionner I'option Informations CI.

A

Auto Tuning

4. Des informations détaillées sur la carte Cl en cours d'utilisation seront affichées.
5. Appuyez sur OK pour accéder au menu de la carte. Reportez-vous au manuel d'utilisation du module pour régler les détails.

6. Lorsque le module est retiré, le message suivant apparait sur I'écran.

Cl Module Removed

12




03 Télécommande

POWER (MARCHE) : Mise en marche ou sur veille du téléviseur.
TOUCHES CHIFFREES : Pour accéder directement aux chaines.
TV MENU : Affichage du menu TV.
CURSEUR : Pour se déplacer parmi les options des menus.
CH. LIST : Affichage de la liste des chaines.
VOL+/- : Réglage du volume sonore.
PIC : Pour passer au mode image.
SLEEP : Pour activer la minuterie d'arrét du téléviseur.
9: FREEZE : Gel de 'image.
10: EPG : Affichage des informations sur le programme en cours et sur
le programme a venir en mode DTV.
) 11: FAV : Pour accéder a la liste des chaines favorites en mode TV ou
DTV.
3 12: TOUCHES DE TELETEXTE : Voir page suivante.
) 13: MUTE : Pour couper ou rétablir le son.
14: AUDIO : Pour sélectionner les modes audio/langues proposés par
les programmes de télévision.
15: RECALL : Pour accéder a la chaine regardée précédemment.
jo) 16: SOURCE : Sélection de la source d'entrée.
i 17: OK : Pour confirmer la sélection.
<0 18: EXIT : Pour revenir au menu précédent ou quitter le menu.
19: SOUND : Pour changer le mode son.
20: CH+/CH- : Pour accéder aux chaines suivantes ou précédentes.
21: ASPECT : Pour changer le rapport d'aspect de I'image.
@1 22: TVIRADIO : En mode DVB, pour passer d’une chaine de télévision
a3 numérique a une station de radio et inversement.
Affichage/suppression des informations sur le programme.
23: TEXT : Pour afficher ou quitter le TELETEXTE.
24: INFO : Affichage des informations sur la chaine regardée ou des
informations supplémentaires sur le programme lorsque le petit écran
EPG est affiché en mode DTV.
25: SUBTITLE : Pour changer de sous-titrage en mode DTV.
26. Pour passer au fichier suivant en mode USB.
27. Pour revenir au fichier précédent en mode USB. REC/REP : Pour
@s démarrer I'enregistrement du programme de télévision regardé en
mode DTV ou pour une lecture en boucle en mode USB.
29. Arrét du lecteur multimédia en mode USB.
@7 30. Pour effectuer un retour rapide en cours de lecture USB.
s 31. Pour avancer rapidement en cours de lecture USB.
2y 32. Lecture du lecteur multimédia en mode USB.
33. Pause du lecteur multimédia en mode USB, différé en mode DTV.

N HXN

Insertion des piles dans la télécommande

1. Ouvrez le compartiment des piles.

2. Insérez 2 piles AAA 1,5 V en respectant les indications de polarité (+/-) des piles a l'intérieur du compartiment.

3. Remettez le couvercle du compartiment des piles en place. Remplacez par des piles neuves si le téléviseur présente les
symptémes suivants : Son fonctionnement devient instable ou capricieux. S'il arrive que le téléviseur ne réponde pas a la
télécommande.

Remarques :

1) Utilisation de piles alcalines conseillée.

2) Retirez les piles lorsqu'elles sont usées ou si la télécommande ne va pas étre utilisée sur une période prolongée.

13



TELECOMMANDE

TELETEXTE

Le télétexte est un systeme d'information diffusé par certaines chaines, qui se consulte comme un journal. Il offre

également l'accés aux sous-titrages pour les personnes malentendantes ou qui ne sont pas familiers avec la langue

de transmission (réseaux cablés, chaines satellites, etc.)

Appuyez sur :

Vous obtenez :

TEXTE

Il est utilisé pour appeler ou quitter le mode télétexte. Le sommaire apparait avec
une liste d'éléments qui peuvent étre accédés. Chaque élément a un numéro de
page correspondante de 3 chiffres. Si la chaine sélectionnée ne diffuse pas de
télétexte, l'indication 100 s'affiche et I'écran reste noir (dans ce cas, quittez le

télétexte et sélectionnez un autre canal).

SELECTION D'UNE PAGE

A ONORO,
7 ONONO,
ONORO]

@

Entrez le numéro de la page désirée a l'aide de touches 0 a 9 et haut/bas. Exemple:
page 120, tapez 120. Le numéro est affiché en haut a gauche, le compteur tourne,
puis la page est affichée. Répétez cette opération pour afficher une autre page. Sile
compteur continue a chercher, cela signifie que la page n'est pas transmise.

Sélectionnez un autre numéro.

ACCES DIRECT AUX ELEMENTS

©00@®

Les touches de couleur sont comme elles sont affichées en bas de I'écran. Les 4
touches colorées permettent d'accéder aux rubriques ou aux pages
correspondantes. Les zones colorées clignotent lorsque la rubrique ou la page n'est

pas encore disponible.

INDEX Cela renvoie a la page sommaire (généralement la page 100).

SUB PAGE Certaines pages contiennent des sous-pages qui sont automatiquement affichées
successivement. Cette touche permet d'arréter ou reprendre la sous-page.
L'indication apparait en haut a gauche.

HOLD Pour figer la page.

REVEAL Pour afficher ou masquer les informations cachées (solutions de jeux).

LIST L'utilisateur peut définir quatre pages préférées a étre directement liées aux quatre

touches de couleur. Lorsque que le mode liste est activé, il n'est pas possible
d'utiliser la navigation Haut et Bas avec les touches de couleur. Les numéros des
pages préférées sont conservés et restaurés dans/de la mémoire non volatile pour

chaque canal par le logiciel du systéme.
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04. Utilisation

Guide d'installation

d elect

Shop Mode

Norwa Rumania | £ @i rland | Ma

Portugal| Sert & aland| Algeria

Cet écran n'apparait que lorsque le téléviseur est allumé pour la premiére fois ou lorsque les valeurs par défaut sont restaurées. Vous
pouvez choisir le mode Accueil/Magasin et le pays, la recherche automatique des programmes. Une fois cet écran allumé, le téléviseur
passe au premier programme télé numérique (DTV).

REMARQUE :

1. Le mode Accueil est un mode d'économie d'énergie par défaut par le fabricant, il est recommandé comme mode normal de regarder en
famille.

2. Le mode Magasin est adapté pour la publicité ou la présentation du produit ; la luminosité du mode Magasin est plus élevée que le
mode Accueil.

3. Vous pouvez basculer entre le mode Accueil/Magasin.

1. CHANNEL MENU (Menu Canaux)
Le premier élément du Menu est le Menu canaux (pour la source TV ou DTV uniquement).

Manual Tuning
ATV Manual Tuning
L —

gnal Infor mation
Information
rollpda

Ici, vous pouvez rechercher les chaines et modifier les programmes.
1). Auto tuning (Recherche automatique) :

Pour rechercher toutes les chaines automatiquement (vous pouvez sélectionner ATV et DTV)

German Ital HNomwa,
Greece Luxembourg Poland

Hungary Metherlands Portugal

TV :0PFrogramme(s)
DTV : 0 Programme(s)
Radio : 0 Programme(s)

UHF CH 88DTV
1]




Remarque :

Toutes les chaines, y compris ATV, DTV et radio peuvent étre recherchées en une fois, si le type de recherche est DTV + VTT.
Toutes les chaines mémorisées seront effacées aprés une recherche automatique.

Apres la recherche automatique, le téléviseur se syntonise a la premiéere chaine de télévision numérique (DTV).

2). DTV Manual tuning (Recherche manuelle de chaines numériques (DTV)) :

Vous pouvez sélectionner un canal de télévision numérique (DTV), puis trouver les programmes de ce canal.

Appuyez sur <€ » pour sélectionner le canal, puis appuyez sur OK pour rechercher les chaines.

Remarque :

Bad Normal Good (Mauvais Normal Bon) indiquent I'intensité du signal.

Press OK to search

Nomal Good
-

3). ATV Manual tuning (Recherche manuelle de programmes analogiques (ATV)) :
Vous pouvez changer le systeme de sonorisation pour rechercher les chaines de télévision analogiques puis affiner les canaux
sélectionnés.
al Tuning
<= StorageTot =+ 1>
Systam BG
Current CH 1
Search

Fine-Tune

"\ MENU

Remarque :

Appuyez sur la touche télétexte rouge pour mémoriser les chaines aprés la recherche manuelle.
4). Program edit (Modification des programmes) :

Vous pouvez supprimer, renommer, déplacer, ignorer et rendre favori tout programme.

. Delete (Supprimer)

Appuyez sur la touche télétexte rouge, le programme pointé par le curseur sera supprimé.

. Rename (Renommer) :

Vous ne pouvez renommer que les programmes ATV.
Déplacez le curseur sur le programme, appuyez sur la touche télétexte verte pour renommer le programme.

Appuyez sur VA pour choisir un caractere. Appuyez sur < ’ pour déplacer le curseur.

Appuyez sur la touche Menu pour quitter la modification, appuyez sur EXIT pour quitter le menu.

Remarque : Les noms des programmes ATV ne peuvent étre que de 5 caractéres, les noms des programmes DTV peuvent étre de 25
caracteres.

O Move (Déplacer)

Utilisez les touches fléchées pour sélectionner la chaine que vous souhaitez déplacer. Ensuite, appuyez sur la touche jaune pour
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sélectionner la fonction Déplacer. Une fois activée, utilisez les touches fléchées pour se déplacer et appuyez sur OK pour confirmer.

.Skip (Ignorer)

Appuyez sur VA pour choisir le programme, appuyez sur la touche télétexte bleue pour ignorer ce programme, le symbole
& apparait sur le c6té droit du programme. N
Choisissez le programme ignoré, appuyez a nouveau sur la touche bleue pour annuler ignorer, le symbole @ va disparaitre.

O Favorite (Favoris)

Appuyez sur VA pour choisir le programme, appuyez sur la touche FAV, le symbole v apparait sur le cété droit du programme.
Choisissez le programme FAV, appuyez a nouveau sur la touche FAV pour annuler FAV, le symbole ' disparait.
Une fois votre groupe favori créé, vous pouvez appuyer sur la touche FAV pour accéder rapidement a votre programme favori.
5). Cl information (Informations sur la Cl) : (en option)
Ce menu peut afficher des informations sur la carte CI.
2. PICTURE MENU (Menu Image)
Le second élément du Menu principal est le Menu Image.
Ce menu permet de régler les parametres de I'image tels que contraste, luminosité, etc.
Appuyez sur OK pour se déplacer, appuyez sur OK pour régler.
A

lor Temperature
=pect Ratio
Holse Reduction

e Mode
Red 40
Brightness 50 Green 31
Color 50 | | Blue 50
Sharpness 50
Tint50

M MENU AMENU

Remarque :

1). Teinte n'est disponible qu'avec le systeme NTSC.

2). Il y a quatre modes de température des couleurs disponibles : moyen, chaud, froid, et personnalisé

3). L'écran est disponible en mode PC uniquement qui permet de régler la position horizontale, verticale, la taille et la phase.

3. SOUND MENU (Menu Audio)

Le troisieme élément du Menu principal est le Menu audio.

Ici vous pouvez régler I'effet sonore tel que aigus, graves, balance, etc.
Appuyez sur Vi pour se déplacer, appuyez sur OK pour régler.

&

Sound Mode Standard|
Ealan

AutoVolume

Surround off

v

30

Remarque :
Volume automatique : disponible uniquement lorsque le volume du signal d'entrée est trop élevé ou présente une distorsion.

4. TIME MENU (Menu Temps)

Le quatriéme élément du Menu principal est le Menu Temps ; vous pouvez régler I'heure, I'heure marche/arrét, le temps de veille
automatique, etc. Appuyez sur Vi pour se déplacer, appuyez sur OK pour régler
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On Time
Sleep Timer

Auto Sleap
Time Zone

v
# 3O

Remarque :
Dans 15 minutes, il n'y aura pas de signal, le téléviseur passe en veille automatiquement, si Veille automatique est activée (ON). L'heure
peut étre obtenue du systéme DTV automatiquement.

5. OPTION MENU (Menu Options)
Le cinquiéme élément du Menu principal est le Menu Options. Vous pouvez choisir la langue des menus, la langue audio, la langue de
sous-titres, etc.

5 L
ouniry UK
Sy

Homea/shop mode

[
< ORTION "
v

B U0

REMARQUE :

1.Si aucune fonction n’est activé pendant 4 heures,,un message apparaitra vous indiquant un compte a rebours de 150 secondes, une
fois le temps écoulé, le téléviseur passera en mode veille automatiquement.

2. Appuyez sur une touche pour annuler cette action.

Voici la fenétre de rappel :

Mise en veille automatique(4H) :

Si le téléviseur reste allumé pendant 4 heures sans action, il passe automatiquement en veille ;
Pour passer en veille/annuler la veille automatique il faut allumer/éteindre le téléviseur.

Dans le systeme de fichiers PVR, vous pouvez configurer le disque USB pour PVR.

stern Start

Format
Time Sh

Speed

Free Reco imit & Hr.
® ™ MENU

Remarque :
La restauration des parametres par défaut, efface tous les programmes et mot de passe.

6. LOCK MENU (Menu Verrouillage)

Le sixiéme élément du Menu principal est le Menu verrouillage. Vous pouvez verrouiller le systéme, définir un mot de passe, verrouiller
des programmes et définir le contréle parental, aprés avoir activé le systeme de verrouillage, vous ne pouvez pas rechercher les chaines
ou modifier les programmes.
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A

Lock System
Set Password
Block Program

Parental Guidance Off >

Remarque :

Le mot de passe par défaut est 0000. En cas d’oubli du mot de passe, il est possible d'utiliser le super mot de passe : 9443.
Verrouillage de programmes : Appuyez sur Ti pour choisir le programme, appuyez sur la touche télétexte verte pour verrouiller le
programme. Si vous voulez déverrouiller le brogramme, accédez au menu principal, entrez le mot de passe, puis appuyez sur la touche
verte. Contréle parental : Appuyez sur 4 ®! de choisir une classification.

7. Menu EPG (Guide Electronique des Programmes)

Le Menu EPG est utilisé pour avoir une idée sur les programmes télé et radio de la journée.
Pour accéder au Menu EPG, appuyez sur la touche EPG, le menu suivant s'affiche :

nformati
801 5ZTVMO2 Mo Information
BO2SZTVMO3 Mo Information

B03 SZITVMD4 Mo Information
B04 Date Mo Infermation

1. L INFO

Utilisez pour choisir les programmes, appuyez sur la touche INFO, pour afficher les informations du programme mis en surbrillance.

2. schedule (Programme)
Appuyez sur la touche télétexte jaune pour lister tout le Programme, appuyez sur W4 pour choisir la liste, appuyez sur la touche rouge

. DELETE pour supprimer la liste de programmes.

Schedule List 04:55 28thApr

ammeTitle Channel Name

3. e Record (Enregistrer)

Appuyez sur la touche rouge pour choisir le programme a enregistrer.

4. & Reminder (Rappel)

Appuyez sur la touche bleue pour choisir un programme et mettre en place une heure de rappel, le téléviseur passe automatiquement au

programme choisi a I'heure de rappel.
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08 Minute
05 Hour

Apr Month
28 Date
Cnce Mode

8. Fonction PVR

1. Préparer I'enregistrement d'un programme

Entrez dans le systéme de fichiers PVR dans le menu Options, choisissez "Vérifier le systéme de fichiers PVR". Cliquez sur "OK", jusqu'a
ce que "Vérifier" se transforme en "Réussi".

Remarque : sélectionnez le terme "Vitesse". S'il prend en charge "HD", cela signifie que la vitesse du dispositif USB peut supporter
I'enregistrement décalé (TimeShift). Dans le cas contraire, formatez le dispositif pour s'assurer qu'il la prendra en charge. La valeur par
défaut "Limite d'enregistrement" est 6 heures, si I'espace sur le disque est suffisant. Si I'espace n'est pas suffisant, le temps
d'enregistrement devrait étre réduit en fonction de I'espace disponible sur le disque. Pendant le processus "Vérifier le systeme de fichiers

PVR", ne faites aucune opération jusqu'a ce qu'il soit terminé.

Les enregistrements doivent étre faits avec le systeme TV PVR. Il ne peut étre lu que dans le méme téléviseur et non dans d'autres types

de dispositifs (ordinateurs, lecteurs DVD, etc.) qui ne sont pas compatibles avec Format TS.
Notez que, pour réaliser des enregistrements, le téléviseur vous obligera a formater le dispositif connecté pour stocker I'enregistrement.

AVERTISSEMENT : LORSQUE VOUS FORMATEZ UN DISPOSITIF EXTERNE, TOUS LES FICHIERS ET TOUTES LES
INFORMATIONS QUE VOUS AVEZ STOCQUEES DANS LE DISPOSITIF SERONT PERDUS.

Dans le Menu Options entrez dans le systéme de fichiers PVR comme indiqué ci-dessous :

F I. ¥
‘. Automati
Homea/shop m
v

# U000

Select Disk (o
Check PVR File System Start
USB Disk
Format
Time Shift Size

Speed
Free Record Limit 6 Hr.
® oK WMENU
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Sélection de disque : sélectionnez le disque pour enregistrer le fichier d'enregistrement.

Select Disk

C:

Vérifier le systéme de fichiers PVR : vérifiez si le systeme de fichiers PVR est défini dans le dispositif USB ou pas.

Formater :

File System
PVR File System Size All
SD 104 Mins
HD 25 Mins

" MENU

PVR File System Ty, FAT32

PVRFile System Size All
5D 104 Mins
HD 28 Mins

® oK

(Suggestions du format de formatage du dispositif en "FS grande vitesse ..." ce qui peut accélérer I'enregistrement.)

Formatdisk

Formatdisk

Warning! All data will be lost.
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Le menu ci-dessous apparait une fois le formatage terminé :

Select Disk C:

Check PVR File System Checking

USB Disk Pass
Format Pass

Time Shift Size All

Speed Checking

Free Record Limit B8 Hr.
M MENU

Select Disk C:
Check PVR File System SUCCESS
USB Disk Pass
Format Pass
Time Shift Size All
Speed HD support 2048 KB/s
Free Record Limit 6 Hr.

"\ MENU

Si vous sélectionnez I'option mode de formatage "FS grande vitesse", vous pouvez modifier la taille de lecture décalée (TimeShift) :

Time Shift Size

Time Shift Disk Size 512 MB

SB 14 Mins
HD 4 Mins

2. Enregistrer le programme

En cours de lecture de source DTV, choisissez le canal et cliquez sur "Enregistrer", I'écran d'enregistrement apparait. Cliquez a nouveau
sur "Enregistrer”, I'écran d'enregistrement disparait et le symbole "REC" reste affiché dans le coin supérieur gauche. Il disparaitra lorsque
vous cliquez sur "stop".

3. Lire I'enregistrement

Dans "USB", le programme enregistré sera sauvegardé dans le dossier "_MSTPVR" du dispositif.

1. La taille de stockage USB doit étre entre 4 Go et 500 Go.

2. La vidéo risque de devenir pixélisée si le débit vidéo est trop faible.

3. Pas tous les dispositifs USB sont compatibles. Voici une liste des lecteurs USB recommandés. Les modeles qui ne sont pas listés
peuvent étre compatibles, mais ce n'est pas garanti.

La liste de supports USB est la méme que celle de la fonction Timeshift (lecture décalée), voir page 26

9. Fonction Timeshift (lecture décalée)

1. Préparer I'enregistrement d'un programme
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Ce téléviseur vous permet de faire une pause et d'enregistrer le programme numérique en cours dans un dispositif de stockage USB, et
de reprendre au point ou il s'était arrété.

REMARQUE :

« Le formatage d'un dispositif de stockage USB 2.0 serait nécessaire. Sauvegardez vos données avant de formater. Toutes les données
stockées dans le dispositif USB seront effacées aprés un formatage.

Format de stockage du lecteur USB

Sélectionnez cette option pour formater le dispositif USB et pour allouer I'espace pour la fonction TimeShift (lecture décalée).
REMARQUE :

« Le processus de formatage prendra au moins 2 minutes. N'éteignez pas I'appareil et ne retirez pas le dispositif USB pendant le
formatage.

« Lors du formatage, un test de vitesse sera effectué sur le dispositif USB. S'il échoue, cela signifie que le dispositif USB peut ne pas
supporter la fonction TimeShift (lecture décalée).

Enregistrer une émission DTV (télévision numérique) mise en pause sur le dispositif de
stockage USB

1. En mode source d'entrée DTV, insérez le dispositif de stockage USB dans le port USB situé sur le coté de votre téléviseur.

2. Appuyez sur PAUSE (33) pour démarrer la fonction TimeShift (lecture décalée). Le programme TV en pause. L'OSD TimeShift apparait,
et I'enregistrement démarre.

3. Appuyez sur STOP (29) pour arréter la fonction TimeShift et arréter I'enregistrement du programme.

O O O O

|SUBPAGE  SIZE MIX  SUBTITLE

]
I
|
a

e

00:00:33/00:04:22

REMARQUE :

» Ne débranchez pas le dispositif de stockage USB lorsque la fonction TimeShift est en cours.

« Environ 4 Go de mémoire tampon offre 140 minutes d'enregistrement.
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Limites du TimeShift :

1). Lorsque la fonction TimeShift est activée, seules les touches PLAY/PAUSE/STOP/FWD/REV/ VOL+/VOL-/MUTE et quelques touches
de fonctionnement de base (ENTRER / EXIT / navigation) sont disponibles.

2). La lecture vidéo peut ne pas étre continue et peut présenter des sauts si la vitesse d'enregistrement USB ne répond pas aux
exigences minimales.

3). Ne retirez pas le dispositif USB et n'éteignez pas I'appareil pendant I'opération TimeShift. L'opération sera abandonnée dés que le
signal est perdu.

4). Ne retirez pas la source du signal lors de I'opération TimeShift.

5). Ne changez pas rapidement et de fagon répétée les opérations entre PLAY/PAUSE/FWD/REV.

6). La vidéo risque de devenir pixélisée si le débit vidéo est trop faible.

7). Pas tous les dispositifs USB sont compatibles, le courant électrique des disques durs USB devrait étre <500 mA.

Voici une liste des lecteurs USB recommandés. Les modeéles qui ne sont pas listés peuvent étre compatibles, mais ce n'est pas garanti.
« Clé USB Flash SanDisk Extreme® Contour™ - SDCZ8-8192-E75 8Go

« Clé USB Flash SanDisk Extreme® Contour™ - SDCZ8-016G-A75 16Go

« Clé USB 2.0 Flash Kingston DataTraveler 410 - DT410/ 8Go

« Clé USB 2.0 Flash Kingston DataTraveler 410 DT410/16Go

« Clé USB 2.0 Flash OCZ Technology Rally2 - OCZUSBR2DC-4Go

« Clé USB 2.0 Flash OCZ Technology ATV - OCZUSBATV-8Go

+ Clé USB 2.0 Flash OCZ Technology Rally2 - OCZUSBR2DC-8Go

* SAMSUNG-HM500J1-500G

8). Cette fonctionnalité n'est pas disponible pour toutes les TV numériques, tels que les canaux brouillés ou audio seulement.

10. Lecteur USB
Cliquez sur l'icone de la source, et sélectionnez 'USB dans la liste, pressez le bouton OK pour entrer dans le menu USB.

Assurez-vous que le dispositif USB est inséré dans la fente. Il existe quatre types d'éléments multimédia qui peuvent étre sélectionnés,
tels que photo, musique, film et texte. Sélectionnez I'élément multimédia en appuyant surd P, appuyez sur OK pour accéder au menu
de sélection de disque.
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Appuyez sur la touche 4> pour sélectionner le bon disque et appuyez sur OK pour afficher les fichiers et dossiers multimédias ou
choisir Retour pour revenir au menu de sélection du type multimédia.

——————————————rw

M [m] [w

Resolution: 8BBxd12
[ prezs | AudiaTrack: 1/2

Subltithe; 1

Pragram: 1

Slze: 511457 KBylos

L J L 1
Sampiel SampleZ.ta Samgied Sersedn

Sélectionnez le fichier multimédia en appuyant sur 4P ou W, pour afficher l'image de prévisualisation. Appuyez sur la touche »
pour lire le fichier multimédia en plein écran. Lorsque le fichier multimédia (photo, musique, film, ou texte) est en cours de lecture,
appuyez sur la touche OK ou sur la touche Info pour afficher la barre de contréle.

Appuyez sur 4 pour sélectionner I'icone de la fonction, appuyez sur la touche OK pour valider la fonction.

Appuyez sur ¥ ou EXIT pour quitter la barre de controle.

REMARQUE :

Vous pouvez régler la piste audio, ou programme dans le menu Info pendant la lecture du fichier vidéo. Choisissez l'icone Info et appuyez
sur OK pour afficher le Menu Info.

Samplei.ts
Resolution: 720x576
AudioTrack: <
Subtitle:

Program: 1/6

Size: 30574 KBytes

“crosem

La lecture USB est prise en charge pour les formats de fichiers photo suivants :
- JPEG (format JPEG, les fichiers avec I'extension ".Jpg")

- BMP (fichiers avec I'extension ".Bmp")

- PNG (fichiers avec I'extension ".Png")

La lecture USB est prise en charge pour les formats de fichiers audio suivants:
- MP3 (fichiers avec I'extension ".Mp3")

- WAV (fichiers avec I'extension ".Wav")

La lecture USB est prise en charge pour les formats de fichiers texte suivants :
- TXT (fichiers avec I'extension ".Txt")

La lecture USB est prise en charge pour les formats de fichiers vidéo suivants :
- AVI (fichier avec I'extension ".Avi")
- TS (MPEG2 et H.264)
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05 Dépannage

Symptéme du probleme

Vérification Inspection

Image Audio
Neige ~ Bruit position de I'antenne, direction
d @\ ou connexion
-
™.
fantéme .__.-"’ h Audio position de I'antenne, direction
- h normal ou connexion
-
- Interférence ,.-"’r Bruit équipements électroniques,
= I:q d J voiture / moto, lumiére
= \\ fluorescente
__}“"l Image normale ~ Son coupé Volume (vérifiez si muet est
TI}] | activé ou si les connexions du
L i
\\ systéme audio ne sont pas
corrects)
Pas d'image f"' Son coupé Le cordon d'alimentation n'est
pas inséré. L'interrupteur
\\ - d'alimentation n'est pas ouvert.
Configuration du contraste,
luminosité/volume
Appuyez sur la touche standby
(veille) de la télécommande pour
inspection
ﬁd_u.,‘l Pas de couleur __..r“" h Audio Contréle des couleurs
'{h | - ".lh,I normal
Rupture de l'image ,.-"" h Audio recherchez le canal
- H normal ou
-
M faible
Pas de couleur e Bruit Systeme TV
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Spécifications

Systéme de couleurs PAL-B/G, |, D/IK
SECAM- B/G, DK, L, L'
Systéme audio BG, DK, I, L, L'

Entrée vidéo

Péritel, YPbPr, AV,
VGA, HDMI, USB.

Y/Pb/Pr 480ilp, 576i/p,
720p, 1080i, 1080p
HDMI 480ilp, 576i/p, 720p, 1080i, 1080p

Alimentation
Conditions requises

100-240V ~ 50/60Hz

Consommation d'énergie 60W
Consommation électrique en veille <0.5W
Sortie audio 2 x3W

Conditions d'environnement

Température de fonctionnement :
+5C-+35C

Humidité de fonctionnement :
20% - 80%

Température de stockage :
-15C-+45C

Humidité de stockage :

5% - 90%

Accessoires

Guide d'utilisation
Télécommande

Piles (x 2)

Guide de démarrage rapide

* Les spécifications de ce téléviseur ne sont fournies ici qu'a titre de référence.

Des différences peuvent apparaitre car la technologie du produit est en amélioration continue.

La conception et les caractéristiques sont sujettes a modification sans préavis.

Description de sortie Péritel :

1. Lorsque la source en cours est ATV/AV/SCART, le signal de sortie péritel est ATV.

2. Lorsque la source en cours est DTV, le signal de sortie péritel est DTV.

3. Une autre source n'a pas de signal de sortie péritel.
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